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Sis tekstas yra skirtas tik informacijai ir teisinés galios neturi. Europos Sajungos institucijos néra teisiSkai atsakingos uz jo
turinj. Autenti§kos atitinkamuy teisés akty, jskaitant ju preambules, versijos skelbiamos Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje ir pateikiamos svetainéje ,,EUR-Lex“. Oficialiis tekstai tiesiogiai prieinami naudojantis Siame dokumente
pateikiamomis nuorodomis

»B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1296/2013
2013 m. gruodzio 11 d.

dél Europos Sajungos uzZimtumo ir socialiniy inovacijy programos (EaSI) ir kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 283/2010/ES, nustatantis Europos
uZimtumo ir socialinés jtraukties mikrofinansy skyrimo priemone Progress

(Tekstas svarbus EEE)
(OL L 347, 2013 12 20, p. 238)

i$ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 2016 m. balandzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas L 107 1 2016 4 22
(ES) 2016/589
» M2 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, L 193 1 2018 7 30

Euratomas) 2018/1046
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
Nr. 1296/2013

2013 m. gruodzio 11 d.

dél Europos Sajungos uZimtumo ir socialiniy inovaciju programos

(EaSI) ir kuriuo i$ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos

sprendimas Nr. 283/2010/ES, nustatantis Europos uZimtumo ir
socialinés jtraukties mikrofinansy skyrimo priemone¢ Progress

(Tekstas svarbus EEE)

I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

1. Siuo reglamentu sukuriama Europos Sajungos uZimtumo ir socia-
liniy inovacijy programa (toliau — programa), kuria siekiama prisidéti
prie strategijos ,,Europa 2020%, jskaitant jos pagrindinius tikslus, inte-
gruotgsias gaires ir pavyzdines iniciatyvas, jgyvendinimo teikiant finan-
sing paramg, kad buty pasiekti Sajungos tikslai auksto kokybisko ir
tvaraus uzimtumo lygio skatinimo, tinkamos ir deramos socialinés
apsaugos uztikrinimo, kovos su socialine atskirtimi ir skurdu bei
darbo salygy gerinimo srityse.

2. Programa vykdoma nuo 2014 m. sausio 1 d. iki 2020 m. gruodzio
31 d.

2 straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame reglamente:

1) socialiné jmoné — jmoné, kuri nepriklausomai nuo jos teisinés
formos:

a) pagal savo jstatus, statuta ar bet kokj kitg teisinj dokumenta,
kuriuo ji jsteigta, siekia pagrindinio tikslo — iSmatuojamo ir
teigiamo socialinio poveikio, o ne pelno savininkams, nariams
ar akcininkams, kai jmoné:

i) teikia socialinés grazos duodancias paslaugas ar gamina socia-
linés grazos duodancias prekes ir (arba)

ii) gamina prekes arba teikia paslaugas tokiu biuidu, kad bty
sickiama socialinio pobtdzio tikslo;

b) naudoja savo pelna pirmiausia pagrindiniam tikslui siekti ir yra
nustaciusi i$ anksto apibréztas procediiras ir taisykles, taikytinas
bet kuriam pelno paskirstymui akcininkams ir savininkams,
kuriomis uztikrinama, kad toks paskirstymas netrukdyty siekti
pagrindinio tikslo; ir
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2)

3)

4)

5)

6)

a)

b)

c) yra versliai, atskaitingai ir skaidriai administruojama, visy pirma
jtraukiant darbuotojus, klientus ir suinteresuotuosius subjektus,
kuriems jmonés verslas daro poveikj;

mikrokreditas — ne didesné kaip 25 000 EUR paskola;

labai maza jmoné — jmoné, jskaitant savarankiskai dirbantj asmenj,
kurioje dirba maziau kaip 10 asmeny, kurios metiné apyvarta ir
metinis balansas nevirSija 2 mln. EUR, pagal Komisijos rekomenda-
cija 2003/361/EB (1);

mikrofinansai — tai yra garantijos, mikrokreditai, nuosavas ir i$ dalies
nuosavas kapitalas asmenims ir labai mazoms jmonéms, kurie turi
sunkumy gauti paskola;

socialinés inovacijos — inovacijos, kuriy tikslai ir poreikiai yra socia-
liniai, ir visy pirma tos inovacijos, kurios susijusios su naujy idéjy
(produkty, paslaugy ir modeliy), kurios kartu tenkina socialinius
poreikius ir kuria naujus socialinius santykius ar bendradarbiavima,
kiirimu ir jgyvendinimu, tokiu budu teikiant naudg visuomenei ir
skatinant jos gebéjimag veikti;

socialinés politikos eksperimentai — politikos priemonés, kuriomis
teikiamas novatoriskas atsakas j socialinius poreikius, kurios jgyven-
dinamos nedideliu mastu ir tokiomis salygomis, kuriomis sudaroma
galimybé jvertinti jy poveikj, pries pakartojant jas platesniu mastu,
jei rezultatai pasiteisinty.

3 straipsnis

Programos struktiira

Skiriamos trys viena kitg papildancios programos kryptys:

,Progress kryptis, pagal kurig, bendradarbiaujant su socialiniais
partneriais, pilietinés visuomenés organizacijomis ir vieSosiomis ir
privaciosiomis jstaigomis, remiamas | straipsnyje nurodyty Sajungos
priemoniy ir politikos ir atitinkamy Sajungos teisés akty rengimas,
jgyvendinimas, stebéjimas bei vertinimas ir kuria skatinamas jrody-
mais grindziamos politikos formavimas, socialinés inovacijos ir
socialiné pazanga;

EURES kryptis, pagal kuriag remiama EURES, t. y. EEE valstybiy ir
Sveicarijos Konfederacijos paskirty specializuoty tarnyby, ir socia-
liniy partneriy, kity uzimtumo paslaugy teikéjy ir kity suinteresuotyjy
Saliy veikla siekiant plésti keitimgsi informacija bei jos sklaidg ir

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy,

mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézimo (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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kitokio pobtdzio bendradarbiavima, pavyzdziui, tarpvalstybines
partnerystes, kurio tikslas — skatinti savanoriskg geografinj darbuo-
tojy juduma teisingomis salygomis ir prisidéti prie aukSto geros
kokybés ir tvaraus uzimtumo lygio;

¢) mikrofinansy ir socialinio verslumo kryptis, pagal kurig didinamas
finansavimo prieinamumas juridiniams ir fiziniams asmenims ir jy
galimybés jj gauti, pagal 26 straipsnj.

2. Sios antrastinés dalies bendrosios nuostatos taikomos visoms trims
1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytoms kryptims, kartu su konkreciomis
II antrastinés dalies nuostatomis.

4 straipsnis

Bendrieji programos tikslai

1. Programa siekiama Siy bendryjy tiksly:

a) stiprinti visy lygmeny politikos formuotojy atsakomybe uz Sgjungos
tiksly 1 straipsnyje nurodytose srityse jgyvendinima ir siekti, kad
Sajungos ir valstybiy nariy lygmenimis bity imamasi konkreciy,
koordinuoty ir novatorisky veiksmy, glaudziai bendradarbiaujant su
socialiniais partneriais, taip pat pilietinés visuomenés organizacijomis
ir vieSosiomis bei privaciomis jstaigomis;

b) visy pirma skatinant derama darba ir deramas darbo salygas, preven-
cing kultiirg darbuotojy sveikatos ir saugos srityje, teisingesnj profe-
sinés veiklos ir asmeninio gyvenimo derinimg, gera valdyma siekiant
socialiniy tiksly, jskaitant konvergencijos tiksla, taip pat abipusj
mokymasi ir socialines inovacijas remti tinkamy, prieinamy ir veiks-
mingy socialinés apsaugos sistemy bei darbo rinky plétojimg ir suda-
ryti palankesnes salygas politikos reformoms 1 straipsnyje nurody-
tose srityse;

c) uztikrinti, kad 1 straipsnyje nurodytas sritis reglamentuojantys
Sajungos teisés aktai buty veiksmingai taikomi ir prireikus prisidéti
modernizuojant Sgjungos teis¢ pagal deramo darbo principus ir atsiz-
velgiant | pazangaus reglamentavimo principus;

d) kuriant aukstos kokybés, itraukias, atviras ir visiems prieinamas
Sajungos darbo rinkas, skatinti savanoriSskg geografinj darbuotojy
judumg tinkamomis sglygomis ir didinti uZimtumo galimybes,
kartu uztikrinant darbuotojy teises, jskaitant judéjimo laisve visoje
Sajungoje;

e) didinant mikrofinansavimo galimybes pazeidziamiems asmenims,
norintiems jsteigti labai maza jmong, ir veikianCioms labai mazoms
jmonéms, taip pat gerinant socialiniy jmoniy finansavimo galimybes
skatinti uzimtumg ir socialing jtrauktj;
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2. Siekiant ty tiksly, visy programos krypciy ir veiksmy uzdaviniai
yra:

a) ypatingg démesj skirti pazeidziamoms grupéms, pavyzdziui,
jaunimui;

b) skatinti motery ir vyry lygybe, taip pat ir integruojant ly¢iy aspekta ir
prireikus atsizvelgti  lyCiy aspekta sudarant biudzeta;

¢) kovoti su diskriminacija dél lyties, rasinés arba etninés kilmes, reli-
gijos ar tikéjimo, negalios, amziaus arba lytinés orientacijos;

d) nustatant ir jgyvendinant Sgjungos politikos kryptis bei veiksmus,
skatinti auksta geros kokybés ir tvaraus uzimtumo lygj, uztikrinti
tinkama ir deramg socialing apsauga, kovoti su ilgalaikiu nedarbu,
skurdu ir socialine atskirtimi.

5 straipsnis

BiudzZetas

1. Programos jgyvendinimo nuo 2014 m. sausio 1 d. iki 2020 m.
gruodzio 31 d. laikotarpiu finansinis paketas yra 919 469 000 EUR
(dabartinémis kainomis).

2. 3 straipsnio 1 dalyje nustatytoms programos kryptims vidutiniskai
visu programos laikotarpiu taikomos $ios preliminarios procentinés
dalys:

a) ,,Progress* krypciai — ne maziau kaip 55 %;

b) EURES krypciai — ne maziau kaip 18 %;

¢) mikrofinansy ir socialinio verslumo krypc¢iai — ne maziau kaip 18 %.

3. Iki 2 proc. 1 dalyje nurodyto finansinio paketo Komisija gali
panaudoti veiklos i§laidoms, susijusioms su parama programos jgyven-
dinimui, finansuoti.

4.  Siekiant abipusés naudos Komisijai ir paramos gavéjams, Komisija
gali naudotis 1 dalyje nurodytu finansiniu paketu techninés ir (arba)
administracinés paramos iSlaidoms finansuoti, visy pirma susijusioms
su auditu, vertimo uzsakomosiomis paslaugomis, eksperty susirinkimais
bei informavimo ir komunikacijos veikla.

5. Daugiametéje finansingje programoje nustatyty riby nevirSijancius
metinius asignavimus tvirtina Europos Parlamentas ir Taryba.
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6 straipsnis

Bendri veiksmai

Programos veiksmai gali biiti jgyvendinami bendrai su kitomis Sajungos
priemonémis, jei jie atitinka ir programos, ir kity atitinkamy priemoniy
tikslus.

7 Straipsnis

Nuoseklumas ir papildomumas

1.  Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, uztikrina,
kad pagal programa vykdoma veikla deréty su kitais Sajungos veiks-
mais, pavyzdziui, su Europos struktiiriniy ir investicijy fondy veikla
(toliau — ESIF), kaip nurodyta Bendroje strateginéje programoje, kuri
nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr.
1303/2013 (1), ir visy pirma su ESF veikla, ir ja papildyty.

2. Programa papildomos kitos Sajungos programos, nedarant
poveikio konkrecioms ty programy procediiroms. Tos pacios tinkamos
finansuoti iSlaidos nefinansuojamos dvigubai; be to, plétojama glaudi
programos, kity Sajungos programy ir ESIF, ypa¢ ESF, saveika.

3. Pagal programg remiama veikla turi atitikti Sajungos ir nacionali-
nius teisés aktus, jskaitant valstybés pagalbos taisykles ir pagrindines
TDO konvencijas.

4. Nuoseklumas ir papildomumas taip pat uztikrinami aktyviai
jsitraukiant vietos bei regioninéms valdzios institucijoms.

8 straipsnis

Bendradarbiavimas su atitinkamais subjektais

Komisija uzmezga reikiamus rySius su Uzimtumo komitetu, Socialinés
apsaugos komitetu, Darbuotojy saugos ir sveikatos patariamuoju komi-
tetu, Pramonés darbo santykiy generaliniy direktoriy grupe ir Darbuo-
tojy judéjimo laisvés patariamuoju komitetu, siekdama uztikrinti, kad jie
biity reguliariai ir tinkamai informuojami apie programos jgyvendinimo
pazangg. Komisija taip pat informuoja kitus komitetus, kuriy darbo
sritys apima programai svarbias politikos kryptis, priemones ir
veiksmus.

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos
socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zzemés tkio fondui kaimo
pletrai ir Europos juros reikaly ir zuvininkystés fondui, kuriy veiklos gairés
pateiktos Bendroje strateginéje programoje, bendros nuostatos ir Europos
regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui ir Sanglaudos fondui
taikytinos bendrosios nuostatos (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 320).
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9 straipsnis

Rezultaty sklaida ir informavimas

1.  Komisija informuoja Sgjungos suinteresuotuosius subjektus, jskai-
tant socialinius partnerius ir pilietinés visuomenés organizacijas, apie
programos jgyvendinimo rezultatus ir ragina keistis nuomonémis ta
tema.

2. Pagal programa jgyvendinamy veiksmy rezultatai, siekiant kuo
didesnio jy poveikio, tvarumo ir Sajungos pridétinés vertés, reguliariai
ir tinkamai skelbiami ir platinami Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniam komitetui ir Regiony komitetui,
taip pat socialiniams partneriams ir visuomenei.

3. Informavimo veikla taip pat prisidedama prie korporacinio infor-
mavimo apie Europos Sgjungos politinius prioritetus, susijusius su §io
reglamento bendraisiais tikslais, ir visuomenei teikiama informacija apie
tuos prioritetus.

10 straipsnis

Finansinés nuostatos

1. Komisija administruoja programg laikydamasi Finansinio regla-
mento.

2. Susitarime dél dotacijos nurodoma, kuri Sgjungos finansinio jnaso
dalis bus grindziama faktiniy tinkamy finansuoti i§laidy kompensavimu,
o kuri — fiksuoto dydzio sumomis, vieneto jkainiais arba vienkartinémis
iSmokomis.

11 straipsnis

Sajungos finansiniy interesuy apsauga

1.  Komisija imasi atitinkamy prevenciniy priemoniy, kuriomis biity
uztikrinta, kad jgyvendinant pagal §ia programa finansuojamus veiksmus
Sajungos finansiniai interesai biity apsaugoti nuo suk¢iavimo, korupcijos
ir kitokios neteisétos veiklos, Siuo tikslu atlikdama veiksmingas patikras,
o nustaciusi pazeidimy, susigrgzindama, pirmiausia jskaitymo budu,
neteisingai iSmokétas sumas ir atitinkamais atvejais taikydama veiks-
mingas, proporcingas ir atgrasomgsias sankcijas pagal SESV 325
straipsnj, Tarybos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 (') ir Finan-
sinj reglamentg

2. Komisija arba jos atstovai ir Audito Riimai turi jgaliojimus atlikti
visy dotacijy gavéjy, rangovy ir subrangovy, kurie yra gave Sajungos
1éSy pagal programa, dokumenty audita ir patikras vietoje.

(") 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95
dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23,

p- D).
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3.  Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF), laikydamasi
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013 (') ir Tarybos reglamento (Euratomas, EB)
Nr. 2185/96 (?) nuostaty ir juose nustatyty procediry, gali atlikti
tyrimus, jskaitant patikrinimus ir patikras vietoje, sickdama nustatyti,
ar bita su susitarimu ar sprendimu dél dotacijos arba sutartimi, finan-
suojamy pagal programa, susijusio suk¢iavimo, korupcijos ar bet kokios
kitokios neteisétos veikos, kenkiancios Sajungos finansiniams intere-
sams, atvejy.

4. Nedarant poveikio 1, 2 ir 3 dalims, sutartyse, susitarimuose ir
sprendimuose dél dotacijy, kurie sudaromi jgyvendinant $ig programa,
numatomos nuostatos, kuriomis Komisijai, Audito Rimams ir OLAF
aiSkiai suteikiami jgaliojimai atlikti auditg ir tyrimus, nurodytus tose
dalyse, atsizvelgiant | jy atitinkamag kompetencija.

12 straipsnis

Stebésena

Siekdama reguliariai stebéti programa ir padaryti reikiamus jos politikos
bei finansavimo prioritety pakeitimus, Komisija parengia pirmuosius
metus apimanéia prading kokybing ir kiekybing stebéjimo ataskaita, o
véliau parengia tris ataskaitas, apimancias i§ eilés einancius dvejy mety
laikotarpius ir teikia tas ataskaitas Europos Parlamentui bei Tarybai.
Ataskaitos taip pat perduodamos susipazinti Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui bei Regiony komitetui. Ataskaitose iSdés-
tomi programos rezultatai ir aprasoma, kaip jos veikloje taikyti motery ir
vyry lygybés ir ly¢iy aspekto integravimo principai ir kaip spresti kovos
su diskriminacija, jskaitant prieinamuma, klausimai. Siekiant padidinti
programos skaidrumg, ataskaitos skelbiamos viesai.

13 straipsnis

Vertinimas

1. Ne véliau kaip 2017 m. liepos 1 d. turi bati atliktas programos
laikotarpio vidurio vertinimas, siekiant pagal kiekybinius ir kokybinius
rodiklius jvertinti programos tiksly jgyvendinimo paZanga, atsizvelgti |
socialing aplinkg Sajungoje ir visus didelius Sajungos teisés aktais pada-
rytus pokycius, nustatyti, ar veiksmingai naudojami programos istekliai,
ir jvertinti jos Sajungos pridéting verte. To laikotarpio vidurio vertinimo
rezultatai pateikiami Europos Parlamentui ir Tarybai.

(") 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy
tyrimy ir kuriuo panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999
(OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

(® 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96
del Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsau-
goti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo sukéiavimo ir kity pazeidimy
(OL L 292, 1996 11 15, p. 2).
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2. Jei Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas vertinimas arba bet koks
vertinimas, atliktas pagal Sprendimo Nr. 1672/2006/EB 19 straipsnj
arba Sprendimo Nr. 283/2010/ES 9 straipsnj, atskleidzia svarbius
programos trukumus, Komisija, jei tikslinga, pateikia pasitlyma
Europos Parlamentui ir Tarybai, jskaitant dél atitinkamy programos
pakeitimy, kuriame bty atsizvelgta j vertinimo rezultatus.

3. Pries pateikdama pasitilyma pratgsti programg po 2020 m. Komi-
sija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui 2014-2020 m. laiko-
tarpio programos koncepcijos privalumy ir trikumy vertinimg.

4. Ne véliau kaip iki 2022 m. gruodzio 31 d. Komisija atlicka ex post
vertinimg, kurio metu jvertina programos poveikj ir Sajungos pridéting
vertg, ir pateikia to vertinimo ataskaita Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komi-
tetui. Ataskaita skelbiama vieSai.

I ANTRASTINE DALIS

KONKRECIOS NUOSTATOS, SUSIJUSIOS SU PROGRAMOS
KRYPTIMIS

1 SKYRIUS

»Progress“ kryptis

14 straipsnis
Teminiai skirsniai ir finansavimas
1. Pagal ,Progress” kryptj remiami veiksmai teminiuose skirsniuose,
nurodytuose a, b ir ¢ punktuose. Per visg programos laikotarpj visy
»Progress® krypciai skirty asignavimy procentiné dalis preliminariai

paskirstoma tarp jvairiy teminiy skirsniy laikantis §iy maziausiy procen-
tiniy dydziy:

a) uzimtumas, visy pirma kovojant su jaunimo nedarbu: 20 %;

b) socialiné apsauga, socialiné jtrauktis ir skurdo mazinimas bei preven-
cija: 45 %;

¢) darbo salygos: 7 %.

Likusi dalis paskirstoma vienam ar daugiau pirmos pastraipos a, b arba
¢ punktuose nurodyty teminiy skirsniy arba jy deriniui.

2. Didelé dalis visy ,,Progress* krypciai skirty asignavimy skiriama
socialiniams eksperimentams, kaip novatorisky sprendimy bandymo ir
vertinimo, siekiant véliau juos taikyti platesniu mastu, metodui, skatinti.

15 straipsnis

Konkretis tikslai

Be 4 straipsnyje nustatyty bendryjy tiksly, nustatomi programos
»Progress® krypties konkretiis tikslai:



02013R1296 — LT — 02.08.2018 — 002.001 — 10

a) rinkti ir platinti aukstos kokybés palyginamus analitinius duomenis,

b

d

—~

=

siekiant uztikrinti, kad Sajungos politika 1 straipsnyje nurodytose
srityse biity grindziama patikimais jrodymais ir atitikty poreikius,
problemas bei saglygas atskirose valstybése narése ir kitose progra-
moje dalyvaujanciose Salyse;

sudaryti palankesnes salygas veiksmingam ir jtraukiam dalijimuisi
informacija, abipusiam mokymuisi ir dialogui apie Sajungos politikg
1 straipsnyje nurodytose srityse Sajungos, nacionaliniu ir tarptautiniu
lygiais, siekiant padéti valstybéms naréms ir kitoms programoje daly-
vaujancioms Salims formuoti savo politika ir valstybéms naréms
jgyvendinti Sgjungos teisés aktus;

teikti finansing parama, skirtg iSbandyti socialinés ir darbo rinkos
politikos inovacijas ir, kai butina, didinti pagrindiniy veikéjy gebeé-
jimg rengti ir jgyvendinti socialinés politikos eksperimentus ir suda-
ryti salygas naudotis susijusiomis ziniomis ir patirtimi;

teikti Sajungos ir nacionalinéms organizacijoms finansing parama,
siekiant padidinti jy gebéjimus plétoti, skatinti ir remti 1 straipsnyje
nurodyty Sajungos priemoniy ir politikos bei atitinkamy Sajungos
teisés akty jgyvendinima.

16 straipsnis

Veiksmy risys

Pagal ,,Progress krypti gali biiti finansuojami toliau nurodyty riisiy
veiksmai.

1. Analitiné veikla:

a) duomeny ir statistiniy duomeny rinkimas, atsizvelgiant j kokybi-
nius ir kiekybinius kriterijus, taip pat bendry metodiky, klasifika-
cijy, mikrosimuliavimo priemoniy, rodikliy ir kriterijy, tam tikrais
atvejais suskirstyty pagal lytj ir amZiy, rengimas;

b) apklausos, tyrimai, analizés ir ataskaitos, taip pat eksperty tinkly
finansavimas ir kompetencijos teminiy skirsniy srityje plétojimas;

c) kokybiniai ir kiekybiniai jvertinimai ir poveikio jvertinimai,
kuriuos atlieka vieSosios ir privaciosios jstaigos;

d) Sajungos teisés perkélimo j nacionaling teis¢ ir taikymo stebésena
ir vertinimas;

e) socialinés politikos eksperimenty, kaip novatorisky sprendimy
bandymo ir vertinimo, siekiant véliau juos taikyti platesniu
mastu, metodo, rengimas ir vykdymas;

f) tos analitinés veiklos rezultaty sklaida.
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2. Abipusio mokymosi, informavimo ir platinimo veikla:

a) keitimasis gerosios praktikos pavyzdziais, novatori$kais metodais
ir patirtimi bei jy skleidimas, tarpusavio vertinimai, lyginamoji
analizé ir abipusis mokymasis Europos lygiu;

b) Tarybai pirmininkaujancios valstybés narés organizuojami rengi-
niai, konferencijos ir seminarai;

¢) teisininky ir politikos specialisty mokymas;

d) vadovy, ataskaity ir mokomosios medziagos rengimas ir publika-
vimas ir informavimo, komunikacijos ir nusvietimo ziniasklaidoje
veikla, susijusi su pagal programg remiamomis iniciatyvomis;

e) informavimo ir komunikacijos veikla;

f) informaciniy sistemy kiirimas ir priezitira siekiant keistis informa-
cija apie Sgjungos politikg ir teisés aktus bei apie darbo rinka, ir
tokig informacija skleisti.

3. Parama, susijusi su:

a) pagrindiniy Sajungos lygmens tinkly, kuriy veikla yra susijusi su
»Progress® kryptimi ir padeda siekti jos tiksly, veiklos sanau-
domis;

b) nacionaliniy administracijy ir valstybiy nariy paskirty specialiy
tarnyby, atsakingy uz geografinio judumo skatinima, ir mikrokre-
dity teikéjy gebéjimy stiprinimu;

¢) nacionaliniy pareigiiny darbo grupiy Sajungos teisés jgyvendi-
nimui stebéti organizavimu,

d) specializuoty jstaigy ir kity susijusiy suinteresuotyjy subjekty,
nacionaliniy, regioniniy ir vietos valdzios institucijy ir Europos
lygmens uzimtumo tarnyby tinkly karimu ir bendradarbiavimu;

e) Europos lygmens steb¢jimo centry, jskaitant tuos, kurie susij¢ su
teminiais skirsniais, finansavimu;

f) nacionaliniy administracijy personalo mainais.

17 straipsnis

Sajungos bendras finansavimas

Kai veikla pagal ,,Progress* krypti finansuojama remiantis kvietimu
teikti paraiSkas, jai gali buti suteiktas Sajungos bendras finansavimas,
kuris paprastai nevirsija 80 proc. visy tinkamy finansuoti i§laidy. Sig
viruting riba virSijanti finansiné parama suteikiama tik tinkamai pagtis-
tomis iSimtinémis aplinkybémis.
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18 straipsnis

Dalyvavimas

1. ,Progress” krypties veikloje gali dalyvauti:
a) valstybés narés;
b) EEE Salys pagal EEE susitarimg ir ELPA valstybés narés;

c) Salys kandidatés ir potencialios Salys kandidatés pagal bendruosius
principus ir bendrgsias salygas, nustatytas su jais sudarytuose bend-
ruosiuose susitarimuose dél jy dalyvavimo Sajungos programose.

2. ,Progress” krypties veikloje gali dalyvauti visos vieSosios ir (arba)
privaciosios jstaigos, kiti subjektai ir institucijos, visy pirma:

a) nacionalinés, regioninés ir vietos valdzios institucijos;
b) uzimtumo tarnybos;

¢) pagal Sajungos teise¢ numatytos specializuotos jstaigos;
d) socialiniai partneriai;

e) nevyriausybinés organizacijos;

f) aukstojo mokslo jstaigos ir moksliniy tyrimy institutai,
g) vertinimo, jskaitant poveikio vertinima, specialistai;

h) nacionalinés statistikos tarnybos;

i) ziniasklaida.

3.  Komisija gali bendradarbiauti su tarptautinémis organizacijomis,
visy pirma su Europos Taryba, EBPO, TDO ir kitomis Jungtiniy
Tauty institucijomis, taip pat su Pasaulio banku.

4. Komisija gali bendradarbiauti su programoje nedalyvaujanciomis
treiosiomis Salimis. Tokiy treCiyjy Saliy atstovai gali dalyvauti bendrus
interesus atitinkanciuose renginiuose (pavyzdziui, konferencijose, prak-
tiniuose uzsiémimuose ir seminaruose) programoje dalyvaujanciose
valstybése, o jy dalyvavimo iSlaidos gali biiti dengiamos programos
léSomis.

1I SKYRIUS
EURES kryptis

19 straipsnis

Teminiai skirsniai ir finansavimas

Pagal EURES kryptj remiami veiksmai teminiuose skirsniuose, nurody-
tuose a, b ir ¢ punktuose. Per visa programos laikotarpj visy EURES
krypciai skirty asignavimy procentiné dalis preliminariai paskirstoma
tarp jvairiy teminiy skirsniy laikantis §iy maziausiy procentiniy dydziy:
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a) informavimo apie laisvas darbo vietas, darbo praSymy ir visos susi-
jusios informacijos, skirtos darbo ieSkantiems asmenims ir darbda-
viams, skaidrumas: 15 %:;

b) darbuotojy atrankos ir jdarbinimo paslaugy uzpildant laisvas darbo
vietas ir patenkinant darbo prasymus Sgjungos lygmeniu, visy pirma
tiksliniy judumo programy, plétojimas: 15 %;

c) tarpvalstybinés partnerystés: 18 %.

Likusi dalis paskirstoma vienam ar daugiau pirmos pastraipos a, b arba
¢ punktuose nurodyty teminiy skirsniy arba jy deriniui.

20 straipsnis

Konkretis tikslai

Kartu su 4 straipsnyje nustatytais bendraisiais tikslais nustatomi EURES
krypties konkretiis tikslai:

a) uztikrinti atitinkamai darbo ieSkantiems asmenims ir darbdaviams
teikiamos informacijos apie laisvas darbo vietas ir darbo prasymy
tvarka, atitinkamos informacijos ir konsultacijy, taip pat bet kokios
susijusios informacijos, pavyzdziui, apie gyvenimo ir darbo sglygas,
skaidrumg. To siekiama dalijimusi ir sklaida tarptautiniu, tarpregio-
niniu ir tarpvalstybiniu lygmenimis naudojantis jprastais saveikiais
budais skelbimams apie laisvas darbo vietas ir darbo praSymams
teikti, taip pat kitomis tinkamomis priemonémis, kaip antai teikiant
individualias konsultacijas ir kuruojant, ypa¢ zemos kvalifikacijos
asmenis;

b

~

remti EURES darbuotojy atrankos ir jdarbinimo paslaugy dél geros
kokybés ir tvariy laisvy darbo viety uzpildymo ir darbo prasymy
patenkinimo, teikimg; EURES paslaugy rémimas apima jvairius jdar-
binimo etapus, pradedant parengimu jsidarbinti ir baigiant pagalba
jsidarbinusiems asmenims, siekiant, kad darbo ieSkantis asmuo
sékmingai integruotysi i darbo rinka; tokios paramos paslaugos
gali apimti tikslines judumo programas, kuriomis siekiama uzpildyti
laisvas darbo vietas tam tikrame sektoriuje, profesijoje, Salyje ar Saliy
grupéje arba skirtas konkreCioms darbuotojy grupéms, kaip antai
jauniems zmoneéms, kurie linke bati judis, kai nustatytas akivaizdus
ekonominis poreikis.

21 straipsnis
Veiksmy ruasys
Pagal EURES kryptj gali buiti finansuojami veiksmai, skatinantys sava-

noriSkg asmeny judumg tinkamomis sglygomis Sgjungoje, ir veiksmai,
Salinantys judumo kliditis, visy pirma:

a) EURES tarpvalstybiniy partnerysciy plétojimas ir veikla, kai to praso
tarnybos, kurios pagal teritorijg atsakingos uz pasienio regionus;
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b) informacijos teikimas, konsultavimo, darbuotojy atrankos ir jdarbi-
nimo paslaugy teikimas tarpvalstybiniams darbuotojams;

¢) daugiakalbés skaitmeninés platformos, reikalingos darbo vietoms
uzpildyti ir darbo praSymams patenkinti, kiirimas;

d) tiksliniy judumo programy paskelbus kvietimus teikti paraiskas
rengimas siekiant uzpildyti laisvas darbo vietas ten, kur nustatytas
darbuotojy trikumas, ir (arba) siekiant padéti darbuotojams, kurie
linke biiti judis, ir tais atvejais, kai nustatytas akivaizdus ekonominis
poreikis;

e) EURES veikéjy mokymasis vieniems i§ kity ir EURES konsultanty
mokymas, jskaitant EURES tarpvalstybinés partnerystés konsul-
tantus;

f) informavimo ir komunikacijos veikla, skirta informuotumui apie
geografinio ir profesinio darbuotojy judumo nauda bendrai ir apie
EURES veiklg ir teikiamas paslaugas didinti.

22 straipsnis

Sajungos bendras finansavimas

Kai veikla pagal EURES krypti finansuojama remiantis kvietimu teikti
paraiskas, jai gali buti suteiktas Sgjungos bendras finansavimas, kuris
paprastai nevirsija 95 proc. visy tinkamy finansuoti i§laidy. Sig virSutine
ribg virSijanti finansiné parama suteikiama tik tinkamai pagrjstomis
iSimtinémis aplinkybémis.

24 straipsnis

Dalyvavimas

1. EURES krypties veikloje gali dalyvauti:
a) valstybés narés;

b) EEE salys pagal EEE susitarimg ir gveicarijovs Konfederacija pagal
Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Sveicarijos Konfedera-
cijos susitarimg dél laisvo asmeny judéjimo (V).

2. EURES krypties veikloje gali dalyvauti visos valstybiy nariy arba
Komisijos paskirtos jstaigos, subjektai ir institucijos, tenkinantys daly-
vavimo EURES salygas, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2016/589 (?). Tokios jstaigos, subjektai ir institucijos
pirmiausia yra:

a) nacionalinés, regioninés ir vietos valdzios institucijos;

(') OL L 114, 2002 4 30, p. 6.

(®) 2016 m. balandzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/589 dél Europos uzimtumo tarnyby tinklo (EURES) darbuotojy gali-
mybiy naudotis judumo skatinimo paslaugomis ir geresnés darbo rinky inte-
gracijos ir kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 492/2011 ir (ES) Nr.
1296/2013 (OL L 107, 2016 4 22, p. 1).
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b) uzimtumo tarnybos;

¢) socialiniy partneriy organizacijos ir kitos suinteresuotosios Salys.

1l SKYRIUS

Mikrofinansy ir socialinio verslumo kryptis

25 straipsnis

Teminiai skirsniai ir finansavimas

Pagal mikrofinansy ir socialinio verslumo kryptj remiami veiksmai temi-
niuose skirsniuose, nurodytuose a ir b punktuose. Per visg programos
laikotarpj visy mikrofinansy ir socialinio verslumo kryp¢iai skirty asig-
navimy procentiné dalis preliminariai paskirstoma tarp jvairiy teminiy
skirsniy laikantis §iy maziausiy procentiniy dydziy:

a) pazeidziamy grupiy ir labai mazy jmoniy mikrofinansavimas: 35 %;

b) socialinis verslumas: 35 %.

Likusi dalis paskirstoma pirmos pastraipos a arba b punktuose nurody-
tiems teminiams skirsniams arba jy deriniui.

26 straipsnis

Konkretis tikslai

Kartu su 4 straipsnyje nustatytais bendraisiais tikslais nustatomi mikro-
finansy ir socialinio verslumo krypties konkretiis tikslai:

a) didinti mikrofinansavimo prieinamumg ir galimybes ji gauti:

1) pazeidziamiems asmenims, kurie prarado arba kuriems gresia
pavojus prarasti darba arba kuriems sunku patekti ar sugrjzti j
darbo rinkg, arba asmenims, kuriems gresia socialiné atskirtis
arba kurie yra socialiai atskirti ir kurie neturi palankiy salygy
pasinaudoti jprastos kredito rinkos paslaugomis ir nori jsteigti
arba iSplésti savo labai mazg jmong;

ii) labai mazoms jmonéms, ypac¢ toms, kuriose dirba a punkte nuro-
dyti asmenys, tiek steigimosi, tick plétros etapais;

b) stiprinti mikrokredity teikéjy institucinius gebéjimus.
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¢) remti socialiniy investicijy rinkos plétojimg ir socialinéms jmonéms
sudaryti palankesnes galimybes gauti finansavimag, sudarant sociali-
néms jmonéms, kuriy metiné apyvarta nevirSija 30 mln. EUR arba
metinis balansas nevirSija 30 mIn. EUR ir kurios pacios néra kolek-
tyvinio investavimo subjektai, galimybe jgyti nuosavo kapitalo, i$
dalies nuosavo kapitalo, paskoly priemoniy ir subsidijy iki
500 000 EUR.

Siekdamos uztikrinti papildomuma, Komisija ir valstybés narés savo
atitinkamose kompetencijos srityse glaudziai koordinuoja  Siuos
veiksmus su sanglaudos politikos ir nacionalinés politikos veiksmais.

27 straipsnis

Veiksmy risys

Pagal mikrofinansy ir socialiniy jmoniy kryptj gali biiti finansuojamos
mikrofinansy ir socialinés jmonés, jskaitant paramg instituciniy pajé-
gumy stiprinimui, ypa¢ naudojant Finansinio reglamento pirmos dalies
VIII antrastinéje dalyje nurodytas finansines priemones ir dotacijas.

28 straipsnis

Dalyvavimas

1. Mikrofinansy ir socialinio verslumo krypties veikloje gali daly-
vauti 18 straipsnio 1 dalyje nurodyty valstybiy nacionalinio, regioninio
arba vietos lygmens vieSosios ir privaciosios jstaigos, kurios tose Salyse:

a) teikia mikrofinansavimg asmenims ir labai mazoms jmonéms ir
(arba)

b) finansuoja socialines jmones.

2. Komisija uztikrina, kad §i kryptis nediskriminuojant bty priei-
nama visoms valstybiy nariy vieSosioms ir privaciosioms jstaigoms.

3. Kad parama pasiekty galutinius jos gavéjus ir kad steigiamos labai
mazos jmonés buty konkurencingos ir perspektyvios, 1 dalies a punkte
nurodyta veikla vykdancios vieSosios ir privaciosios jstaigos glaudZziai
bendradarbiauja su jstaigomis, jskaitant pilietinés visuomenés organiza-
cijas, kurios atstovauja mikrokreditais teikiamos paramos galutiniy
gavéjy interesams, ir su jstaigomis, kurias remia ESF, ir tiems galuti-
niams gavéjams siilo kuravimo ir mokymo programas. Siuo atzvilgiu
uztikrinama pakankama S$iy paramos gavéjy priezilira, tiek prie§ istei-
giant labai maza jmong, tick po jos jsteigimo.

4. 1 dalies a punkte nurodytg veiklg vykdancios vieSosios ir priva-
Ciosios jstaigos laikosi auksty valdymo, administravimo ir vartotojy
apsaugos standarty pagal Europos mikrokredity teikéjy gero elgesio
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kodeksa ir stengiasi, kad asmenys ir jmonés per daug nejsiskolinty,
pavyzdziui, imdami kreditus, teikiamus su didelémis palikanomis ir
tokiomis salygomis, dél kuriy asmenys ar jmonés gali tapti nemokds.

29 straipsnis

Finansinis jnasas

ISskyrus bendrus veiksmus, i§ mikrofinansy ir socialinio verslumo kryp-
Ciai skiriamy finansiniy asignavimy taip pat padengiamos visos pagal
finansines priemones jgyvendinamy veiksmy islaidos, jskaitant mokeé-
jimo jsipareigojimus finansiniams tarpininkams, pavyzdziui, dél garan-
tijy patiriamus nuostolius, Sgjungos iSteklius administruojanciy subjekty
administravimo mokescius ir kitas reikalavimus atitinkancias iSlaidas.

30 straipsnis

Valdymas

1. Siekdama jgyvendinti 27 straipsnyje nurodytas priemones ir dota-
cijas, Komisija gali sudaryti susitarimus su Finansinio reglamento 139
straipsnio 4 dalyje iSvardytais subjektais, ypa¢ su Europos investicijy
banku ir Europos investicijy fondu. Tokiuose susitarimuose iSdéstomos
iSsamios tiems subjektams patikéty uzduociy vykdymo nuostatos, jskai-
tant nuostatas, numatancias biitinybe uZztikrinti papildomumg ir koordi-
navimg su esamomis Sgjungos ir nacionalinémis finansinémis priemo-
némis ir proporcingai paskirstyti iSteklius valstybéms naréms ir kitoms
dalyvaujancioms Salims. Finansinés priemonés pagal Finansinio regla-
mento Pirmos dalies VIII antrasting dalj gali biiti jgyvendinamos pasi-
telkiant tam skirtg investavimo priemone, kuri gali baiti finansuojama
programos 1éSomis, kity investuotojy arba abiejy.

2. Pagal 1 dalyje nurodyta tam tikros paskirties finansavimo prie-
mone¢ gali buti, inter alia, teikiamos paskolos, nuosavas kapitalas ir
rizikos dalijimosi priemonés tarpininkams ir (arba) tiesioginis finansa-
vimas socialinéms jmonéms. Nuosavas kapitalas, be kita ko, gali buti
teikiamas kaip atviras dalyvavimas kity jmoniy kapitale, neskelbiamo-
sios akcijos, akcininky paskolos, taip pat sitilant investuotojams isleistus
jvairiy tipy dalyvavimo kity jmoniy kapitale derinius.

3.  Atitinkamos salygos, pavyzdziui, mikrokredity, tiesiogiai arba
netiesiogiai remiamy pagal Sig kryptj, palikany normos, atspindi
paramos naudg ir yra pagrindziamos atsizvelgiant | pagrinding rizika
ir faktines finansavimo iSlaidas, susijusias su kreditu.

4.  Pagal Finansinio reglamento 140 straipsnio 6 dalj, pagal vieng
finansing priemone atlikti metiniai grazinimai priskiriami tai finansinei
priemonei iki 2024 m. sausio 1 d., o pajamos jtraukiamos j Sgjungos
bendrajj biudzeta i$ jy atémus administravimo islaidas ir mokescius. Jei
finansinés priemonés jau buvo jtrauktos j ankstesn¢ daugiametg finan-
sing programa laikotarpiu 2007-2013 m., kasmet grazinamos sumos ir
gautos pajamos, kurios yra ankstesniu laikotarpiu pradéty operacijy
rezultatas, priskiriamos einamojo laikotarpio finansinei priemonei.
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5. Baigus galioti susitarimams su 1 dalyje nurodytais subjektais arba
pasibaigus investavimo pagal specialigjg investavimo priemong laikotar-
piui, Sajungai grazintinas likutis grazinamas ] Sajungos bendraji
biudzets.

6.  Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti subjektai ir, atitinkamais atvejais, jy
fondy valdytojai rastu sudaro susitarimus su 28 straipsnyje nurodytomis
vieSosiomis ir privaciosiomis jstaigomis. Tokiuose susitarimuose nusta-
toma vieSyjy ir privaciy mikrokredity teikéjy pareiga panaudoti pagal
mikrofinansy ir socialinio verslumo kryptj skirtus isteklius siekiant 26
straipsnyje nustatyty tiksly ir teikti informacija rengiant 31 straipsnyje
nurodytas metines jgyvendinimo ataskaitas.

31 straipsnis

Jgyvendinimo ataskaitos

1. 30 straipsnio 1 dalyje nurodyti subjektai ir, atitinkamais atvejais,
jy fondy valdytojai Komisijai siuncia metines jgyvendinimo ataskaitas,
kuriose nurodo remiamg veiklg ir aprasSo jos finansinj jgyvendinima,
lésy ir investicijy paskirstyma bei prieinamumg pagal sektorius, geogra-
fing zong ir gavéjy rusis. Tose ataskaitose taip pat nurodomos priimtos
arba atmestos paraiSkos, susijusios su kiekvienu konkre¢iu tikslu, ir
atitinkamy vieSyjy ir privaciyjy jstaigy sudarytos sutartys, finansuoti
veiksmai ir rezultatai, jskaitant socialinj poveikj, sukurtas darbo vietas
ir paramos tvaruma. Komisija siuncia tas ataskaitas Europos Parlamentui
susipazinti.

2. Siose metinése jgyvendinimo ataskaitose pateikta informacija
remiamasi rengiant 12 straipsnyje nurodytas dvejy mety stebéjimo atas-
kaitas. | tokias stebésenos ataskaitas jtraukiamos Sprendimo
Nr. 283/2010/ES 8 straipsnio 3 dalyje nurodytos metinés ataskaitos,
iSsamiai praneSama apie informavimo veiklg ir pateikiama informacija
apie tai, kaip $i priemoné papildo kitas Sajungos priemones, visy pirma
ESF.

III ANTRASTINE DALIS
DARBO PROGRAMOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

32 straipsnis

Darbo programos

Komisija priima jgyvendinimo aktus, nustatydama darbo programas,
apimancias tris kryptis. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 36
straipsnio 3 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros.

Darbo programos, kai tinkama, yra trejy mety nenutriikstamam laiko-
tarpiui ir jose pateikiamas finansuotiny veiksmy apraSymas, Sajungos
remtiny veiksmy atrankos procediiros, geografiné apréptis, tiksliné grupé
ir orientacinis jgyvendinimo laikotarpis. Darbo programose taip pat
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nurodoma kiekvienam konkreciam tikslui paskirta suma. Darbo progra-
mose sustiprinamas Programos nuoseklumas nurodant sgsajas tarp trijy

krypciy.

35 straipsnis
Papildomos jgyvendinimo priemonés
Programai jgyvendinti biitinos priemonés, pavyzdZziui, programos verti-
nimo kriterijai, jskaitant su ekonominiu efektyvumu susijusius kriterijus,

taip pat rezultaty sklaidos ir perdavimo tvarka, priimamos laikantis 36
straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.

36 straipsnis
Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda | Sig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 4 straipsnis.

3.  Kai daroma nuoroda | S$ig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnis.

37 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés
Iki 2014 m. sausio 1 d. pagal Sprendimg Nr. 1672/2006/EB pradéti
vykdyti veiksmai, nurodyti jo 4, 5 ir 6 straipsniuose, toliau vykdomi

pagal §] sprendimg. Vykdant Siuos veiksmus, Komisijai padeda Sio
reglamento 36 straipsnyje nurodytas komitetas.

38 straipsnis

Vertinimas

1. 13 straipsnio 4 dalyje nurodytas galutinis vertinimas apima Spren-
dimo Nr. 283/2010/ES 9 straipsnyje nurodyta galutinj vertinima.

2. Komisija ne véliau kaip po mety nuo susitarimo (-y) su subjektais
galiojimo pabaigos atlieka mikrofinansy ir socialinio verslumo krypties
specialy galutinj vertinimg.

39 straipsnis

Sprendimo Nr. 283/2010/ES daliniai pakeitimai

Sprendimas Nr. 283/2010/ES i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 5 straipsnio 4 dalis pakeic¢iama taip:
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4. Pasibaigus priemonés galiojimo trukmei, Sajungai grazintinas
likutis skiriamas mikrofinansams ir paramai socialinéms jmonéms
pagal 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentg (ES) Nr. 1296/2013 dél Europos Sajungos uzimtumo ir socia-
liniy inovacijy programos (EaSI) (*).

(*) OL L 347, 2013 12 20, p. 238

2) 8 straipsnio 3 ir 4 dalys iSbraukiamos.

40 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.



